PORTA ATTREZZI - MULTI FRAME TOOLS - PORTE OUTILS - GERATETRAGER 0/’/ ZZO”?V
k—

Telaio porta attrezzi con TCL DX/SX - Multi frame tools with TCL R/L
Cadre porte outils avec TCL D/G - Geratetrager mit TCL R/L

COD. 10406001

Attacco a tre punti posteriore
Rear three-point hitch
Attelage trois points arriére

Dreipunktaufhi hint Richiamo indipendente TCL

relpunklauthangung hinten TCL independent recall !g

o : Rappel indépendant du TCL

Ruote larghg regolapnh meccanicamente TCL unabhngiger Rickruf
Mechanically adjustable large wheels

Roues larges réglables mécaniquement
Mechanisch verstellbare breite Rader

TCL DX 50 - Di serie Necessita SCARICO LIBERO al trattore! %
Asstandard  Needs FREE RETURN LINE to the tractor!
Desérie  \ o essite de RETOURN LIBRE a tracteur!
Als Standard .
FREIES OL-ABFLUSSROHR erforderlich!

TCL SX 50 - Di serie
As standard

De série

Als Standard

M -
eeeQ

Arrigre - Riickseite 20 tymin 180 bar max 380

10406001 MuLTY2/p Josterore-fexr s 5o TCL+ (M 4 TCL 50

20 timin 180 bar max 400

10406051 MuLTY2/P  feserorcter 555 5oL+ . TCL 50

Arriere - Riickseite

10406101  MULTY 2/R Revrsie-Reversiie 4545 5o 7CL + /N + TCL 50 W 180 430

Réversible - Reversibel

Réversible - Reversibel 20 tmin 180 tarmax 450

10606151 MULTY 2/R fereste-feversble  g555 50 TCL + M . TCL 50

00 00 00 00 0O 0O
00 00 00 00 0O 0O

Frontale - Front |—-—| L '
10"0620' MULTY ZIF Avant - Vorderseite l|5+l|5 50 TCL + + TCL 50 + F ) 20 tmin 180 bar max 500
Frontale - Front |—-—| H .
10406251 MULTY 2IF 0 \ecercete  59+55 50 TCL + +TCL50 +F o Wi 10um 50
Tagliente lama estiva DX/SX 30cm 1A500500
Eg;{gi;l:g?:;sbﬂ%mlgﬁAHuTclhEFT 50 cm Di serie - As standard - De série - Als Standard
Scharfe Sommerklinge RECHTS/LINKS 70 cm 1A500507

Descrizione - Description - Description - Beschreibung

Coppia inclinazione ad innesti rapidi al trattore DX/SX - ingombro + 20 cm

1A4050000 Tilt torque with quick couplings to the R/L tractor - dimensions + 20 cm 2 00
Vérin d'inclinaison avec accouplements rapides au tracteur D/G - dimensions + 20 cm (-]
Kippdrehmoment mit Schnellkupplungen zum R/L Traktor - Gesamtabmessungen + 20 cm

1A04004 Carrello ruote anteriori meccanico - Front wheels with mechanical adjustament b 15
Chassis de roues avant mécanique - Mechanischer Vorderradwagen NON PER - Not for - Pas pour - Nicht fiir MULTY 2/P

28

Maggiorazione ruote in gomma - Extra charge rubber wheels B B Nk £
1A04007 Supplément roues en caoutchouc - Zuschlag fiir Gummirdder NON PER - Not for - Pas pour - Nicht fiir COD. 1A04002

Martinetto idraulico per carrello trattore

1A03507 Hydraulic jack for rear frame with connection pipes 4 ©
Vérin hydraulique pour roues avec attelage rapide au tracteur
Hydraulikzylinder fiir Rader mit Schnellkupplung zum Traktor

Maggiorazione Joystick 3 funzioni + ON/OFF MOTOR
Extra charge Joystick 3 functions + ON / OFF MOTOR

1A405060 Supplément Joystick 3 fonctions + ON/OFF MOTEUR ~ MOD-MULTY2/P/R
Joystick 3 Funktionen + ON/OFF MOTOR Zuschlag

Maggiorazione Joystick 4 funzioni + ON/OFF MOTOR
Extra charge Joystick 4 functions + ON / OFF MOTOR

1A405065 Supplément Joystick 4 fonctions + ON/OFF MOTEUR MOD. MULTY 2 /F
Joystick &4 Funktionen + ON/OFF MOTOR Zuschlag

Maggiorazione Joystick 5 funzioni + ON/OFF MOTOR
Extra charge Joystick 5 functions + ON / OFF MOTOR

1A405070 Supplément Joystick 5 fonctions + ON/OFF MOTEUR  MOD-MULTY2/P/R
Joystick 5 Funktionen + ON/OFF MOTOR Zuschlag

Maggiorazione Joystick 6 funzioni + ON/OFF MOTOR
Extra charge Joystick 6 functions + ON / OFF MOTOR

1A405075 Supplément Joystick 6 fonctions « ON/OFF MOTEUR  MOD- MULTY 2/F
Joystick 6 Funktionen + ON/OFF MOTOR Zuschlag

Radiatore - 0il cooler
1A04810 Refroidisseur - Kiihler

150 | dati e le indicazioni tecniche possono differire tra i vari modelli a seconda delle configurazioni scelte, pertanto rimangono a titolo indicativo e NON impegnativo da parte dellazienda - The technical data and specification may different between each configurations chosen, therefore they remain indicative and NOT binding on the part of the company
Les fiché techniques et les spécifications peuvent différer entre chaque configuration choisie, elles restent donc indicatives et NON contraignantes de (a part de (entreprise - Die technischen Daten und Eigenschaften kinnen zwischen den ausgewahlten ein, daher gelten fiir NICHT bindend




PORTA ATTREZZI - MULTI FRAME TOOLS - PORTE OUTILS - GERATETRAGER

Descrizione - Description - Description - Beschreibung

Cwizzon?/
Crrzzany

Disco anteriore apripista - @ 31 cm DESTRO - Right - Droit - Rechts 1A375020
Front smooth disc @ 31 cm

Disque lisse avant - @ 31 cm

Vordere Bulldozerscheibe - 6 31 cm SINISTRO - Left - Gauche - Links 1A375025
Disco anteriore apripista dentato - § 31 ¢cm DESTRO - Right - Droit - Rechts 1A375021
Front toothed disc 831 cm

Disque avant de bulldozer denté - @31 cm

Frontscheibe mit gezahntem Bulldozer - @ 31 cm SINISTRO - Left - Gauche - Links 1A375026
Ancora apripista DESTRO - Right - Droit - Rechts 1A375010
Dozers anchor

Dentfrontal

Immer noch Vorlaufer SINISTRO - Left - Gauche - Links 1A375010
Disco rincalzatore liscio posteriore con attacco - @31 cm DESTRO - Right - Droit - Rechts 1A375030
Rear smooth disc @ 31 cm with rear attachment

Disque de butée arriere lisse avec fixation - # 31 cm

Glatte hintere Ridgerscheibe mit Aufsatz - 8 31 cm SINISTRO - Left - Gauche - Links 1A375035
Disco rincalzatore liscio posteriore con attacco - @ 36 cm DESTRO - Right - Droit - Rechts 1A375040
Rear smooth disc @ 36 cm with rear attachment

Disque de butée arriére lisse avec fixation - 0 36 cm

Glatte hintere Ridgerscheibe mit Aufsatz - 0 36 cm SINISTRO - Left - Gauche - Links 1A375045
Disco rincalzatore dentato posteriore con attacco - @31 cm DESTRO - Right - Droit - Rechts 1A375050
Rear toothed disc @ 31 cm with rear attachment

Disque de butée arriére avec connexion - 31 cm

Hintere gezahnte Ridgerscheibe mit Anschluss - @ 31 cm SINISTRO - Left - Gauche - Links 1A375055
Lama paraterra di contenimento DESTRO - Right - Droit - Rechts 1035407
Blade restraint

Déflecteur pour zone enherbée

Begrenzungsblech SINISTRO - Left - Gauche - Links 1035408

Deflettore per lama estiva quantita per lama
Deflector for summer blade

Déflecteur pour lame d'été

Deflektor fir Sommerklinge

L30cm=1L5cm=2L70em=3 1035380

P LT 7

Paletta pulisci ceppo per lama estiva DESTRO - Right - Droit - Rechts 1035360
Tree trunk cleaner for summer blade
Curé-ceps pour lame interceps
Baumstammreiniger fir Sommerklinge SINISTRO - Left - Gauche - Links 1U35365
Sponda laterale per lama estiva DESTRO - Right - Droit - Rechts 1035370
Lateral side for summer blade
Versoir pour lame interceps
Seitliche Seite fiir Sommerklinge SINISTRO - Left - Gauche - Links 1U35375
@ “I @ TCL 30 TCL 50 CL 70
—> L. MIN-MAX L. MIN-MAX L. MIN-MAX
L.TOT MIN - L.TOT MAX [cm] [cm] [cm] [cm]
MULTY 2 45+45 183 - 273 203 - 293 263 - 353
{0
Q)
MULTY 2 55+55 220 - 330 240 - 350 300 - 410 L MR- MAX

CON / with / avec / mit - COD.1A4050000 + 20 cm

| dati e le indicazioni tecniche possono differire tra i vari modelli a seconda delle configurazioni scelte, pertanto rimangono a titolo indicativo e NON impegnativo da parte dell’azienda - The technical data and specification may different between each configurations chosen, therefore they remain indicative and NOT binding on the part of the company
Les fiché techniques et les spécifications peuvent différer entre chaque configuration choisie, elles restent donc indicatives et NON contraignantes de la part de (entreprise - Die technischen Daten und Eigenschaften kinnen zwischen d hiedlich sein, daher gelten diese Informa ls Richtlinie und sind fiir NICHT bindend




